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ES ir Centrinés Amerikos asociacijos susitarimas

2012 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos sprendimo dél
Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés
Amerikos asociacija, sudarymo projekto (16395/1/2011 — C7-0182/2012 —
2011/0303(NLE))

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Tarybos sprendimo projekta (16395/1/2011),

— atsizvelgdamas j Susitarimg, kuriuo steigiama Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir
Centrinés Amerikos asociacija (16396/2011),

— atsizvelgdamas j Tarybos pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 217 straipsnj ir
218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktg pateikta praSymga pritarti (C7—
0182/2012),

- atsizvelgdamas j Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Centrinés Amerikos asociacija, prekybos skyriy,

— atsizvelgdamas j savo 2001 m. lapkricio 15 d. rezoliucijg dél visuotinés partnerystés ir dél
bendrosios Europos Sajungos ir Lotyny Amerikos valstybiy santykiy strategijos?, taip pat
1 savo 2006 m. balandZio 27 d. rezoliucija dél Europos Sajungos ir Lotyny Amerikos
tvirtesnés partnerystés? ir 2008 m. balandzio 24 d. rezoliucija dél 5-ojo Lotyny Amerikos
bei Kariby jiiros 3aliy ir Europos Sajungos aukséiausiojo lygio susitikimo Limoje?,

— atsizvelgdamas j savo 2006 m. birzelio 1 d. rezoliucijg dél prekybos ir skurdo: prekybos
politikos kryp&iy kiirimas siekiant padidinti prekybos indélj maZinant skurda?, 2007 m.
geguzés 23 d. rezoliucija dél ES pagalbos prekybai®, 2010 m. spalio 21 d. rezoliucija dél
Europos Sajungos ir Lotyny Amerikos prekybos rysiy® ir 2012 m. birzelio 12 d.
rezoliucija dél naujo vystomojo bendradarbiavimo su Lotyny Amerika nustatymo’,

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. vasario 5 d. rezoliucija dél Europos MV] vaidmens
tarptautinéje prekyboje stiprinimo®, 2010 m. lapkricio 25 d. rezoliucija dél zmogaus
teisiy, socialiniy ir aplinkos apsaugos standarty tarptautiniuose prekybos susitarimuose®,
2010 m. lapkricio 25 d. rezoliucijg dél socialinés jmoniy atsakomybés tarptautinés
prekybos susitarimuose'® ir 2011 m. rugséjo 27 d. rezoliucija dél naujos Europos
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prekybos politikos pagal strategija ,,Europa 20201,

atsizvelgdamas j savo 2010 m. geguzes 5 d. rezoliucijg dél ES santykiy su Lotyny
Amerika strategijos? ir 2011 m. liepos 5 d. rezoliucija dél ES vystymosi politikos
poveikio didinimo?®,

atsizvelgdamas j Europos ir Lotyny Amerikos Saliy parlamentinés asambléjos
(EUROLAT) rezoliucijas, ypac rezoliucijg dél Europos Sgjungos ir Lotyny Amerikos
prekybos santykiy perspektyvy, rezoliucija dél darbo viety, ypa¢ motery ir jaunimo darbo
viety, i§saugojimo ir kiirimo strategijy ir rezoliucija dél Europos Sgjungos ir Lotyny
Amerikos santykiy saugumo ir gynybos srityje, priimtas per 2011 m. geguzés 18-19 d.
Montevidéjuje (Urugvajus) vykusig penktaja eiling plenaring sesija,

atsizvelgdamas j savo 2007 m. kovo 15 d. rekomendacija Tarybai dél jgaliojimy derétis
dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos Saliy asociacijos
susitarimo®,

atsizvelgdamas j SeSiy Lotyny Amerikos, Kariby jiiros ir ES valstybiy bei vyriausybiy
vadovy aukséiausiojo lygio susitikimy, vykusiy Rio de Zaneire (1999 m. birzelio 28—

29 d.), Madride (2002 m. geguzés 17-18 d.), Gvadalacharoje (2004 m. geguzés 28-29 d.),
Vienoje (2006 m. geguzés 12-13 d.), Limoje (2008 m. geguzés 1617 d.) ir Madride
(2010 m. geguzés 17-18 d.), deklaracijas,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 81 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas i UZsienio reikaly komiteto preliminary praneSimg ir Tarptautinés
prekybos komiteto bei Vystymosi komiteto nuomones (A7-0360/2012),

kadangi ES ir Centrinés Amerikos (CA) asociacijos susitarimas (AS) yra svarbus
precedentas, nes nuo to laiko, kai jsigaliojo Lisabonos sutartis, tai pirmas ES pasirasytas

kadangi regioning, socialiné, ekonomin¢ ir kultiiriné integracija sudarant dvisalius ir
subregioninius asociacijos susitarimus yra pagrindiniai ES ir Lotyny Amerikos dviejy

kadangi siekiant, jog ES ir Lotyny Amerikos santykiy vystymas biity naudingas abiem
Salims ir turéty privalumy visiems, labai svarbu, kad pagrindiné politinio dialogo dalis
biity tai, ar latkomasi demokratijos, teisinés valstybés principy, ar gerbiamos visy pilieciy

kadangi 2010 m. geguzés mén. Madride vykusiame auksc¢iausiojo lygio susitikime leista
atnaujinti visas derybas su Lotyny Amerika, kurios pastaraisiais metais buvo jsaldytos,
taigi buvo baigtos derybos dél $io asociacijos susitarimo;

kadangi santykiy su Lotyny Amerika plétojimas naudingas abiem Salims ir turi privalumy

A

dviejy regiony AS;
B.

regiony strateginés partnerystes tikslai;
C.

Zmogaus teises;
D.
E.

visoms ES valstybéms naréms;
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kadangi Parlamentas savo 2007 m. spalio 11 d. rezoliucijoje dél motery zudymo
Meksikoje ir Centrin¢je Amerikoje ir Europos Sgjungos vaidmens kovojant su Siuo
reiskiniu® isreigké savo susirfipinimg dél smurto prie§ moteris;

kadangi ES yra pagrindiné investuotoja Centrinéje Amerikoje ir antroji Centrinés
Amerikos prekybos partneré, taip pat pagrindiné paramos vystymuisi teikéja;

kadangi pagarba demokratijai, teisiné€s valstybés principui, abiejy regiony gyventojy
Zmogaus, pilie¢iy ir politiniy teisiy apsaugai yra esminiai susitarimo elementai;

kadangi j susitarimg jtraukta nuostata dél Zmogaus teisiy, pagal kurig reikalaujama, kad
susitarianciosios Salys tinkamai vertinty zmogaus teises ir uztikrinty jy praktinj taikyma;

kadangi Centrinés Amerikos regionui biidingas didelis skurdo lygis, socialiné atskirtis ir
socialinis bei ekologinis pazeidZziamumas;

kadangi pagal asociacijos susitarimg (AS) sudaroma ES ir kito regiono bei jam
priklausanciy $aliy politiné ir ekonominé asociacija atsizvelgiant  abiejy regiony ir |
skirtingy Centrinés Amerikos $aliy netolygumus ir skirtumus;

kadangi AS tikslas turéty biti, inter alia, tvaraus vystymosi, socialinés sanglaudos ir
regiony integracijos skatinimas;

kadangi ES galéty bendradarbiaudama prisidéti prie sprendimy, kuriais siekiama
uztikrinti sauguma regione, paieskos; tai yra didelj susirtipinimag Centriné¢je Amerikoje
keliantis klausimas;

kadangi AS atitinka Sajungos tiksla pasitelkus prekyba skatinti regioning integracija,
nustatyta Komisijos komunikate (COM(2010)0612) ,,Prekyba, augimas ir tarptautiné
arena®, ir kadangi, atsizvelgiant i strategija ,,Europa 2020%, Siame komunikate prekyba
naudojama kaip konkurencingumo, vystymosi ir darbo viety kiirimo akstinas;

kadangi su prekyba susijusioje AS dalyje bus kokybiskai ir kiekybiskai iSpléstas spektras
prekiy ir paslaugy, kurioms bus taikoma laisvosios prekybos zona, ir bus nustatyta
teisinio saugumo ir tikrumo sistema, kuri paskatins prekiy, paslaugy ir investicijy srautus;

kadangi tikimasi, jog su prekyba susijusi AS dalis sudarys palankesnes sglygas,
atsizvelgiant | sektoriy, i§ karto arba palaipsniui asimetriSkai sumaZzinti muity tarifus,
siekiant sukurti dviejy regiony laisvosios prekybos zong, kurioje biity taikoma pastovi ir
nuspéjama tvarka, skatinanti produktyvias investicijas, didesnj Centrinés Amerikos
regiono jsitraukimg i pasaulio prekyba, veiksmingg iStekliy valdyma ir didesn;j
konkurencinguma;

kadangi vienas 1§ pagrindiniy AS tiksly yra prisidéti prie CA regioninés integracijos ir
stabilumo didinimo ir jis bus pasiektas, jei AS $alys (jskaitant Panamg), priimdamos
veiksmingas, proporcingas ir tinkamas priemones, kuriomis siekiama kurti abiem Salims
naudingas s3sajas ir sustiprinti AS nuostatas, taip prisidedant prie ekonominio, politinio ir
socialinio vystymosi, parodys aiskig politine valig ir jsipareigos jveikti sunkumus ir siekti
dinamiskos integracijos;
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1.

kadangi nustacius teisinio tikrumo stiprinimo pagrindg bus padarytas teigiamas poveikis
abiem $alims, nes bus paskatintas prekybos ir investicijy srauty augimas ir sektorinio bei
geografinio jvairinimo did¢jimas; kadangi reikSmingiausia poveikj Sajungai turés
santaupos, kurios susidarys palaipsniui sumazinus arba panaikinus muity tarifus ir
uztikrinus stabilumg ir abipusj pasitikéjima sudarius palankesnes salygas prekybai ir
investicijoms, taip pat pabrézdamas, kad abu regionai turi jsipareigoti laikytis tarptautiniy
standarty, ypa¢ Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) ir Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO); kadangi CA jis suteiks didesnj tarptautinj matomuma, strateging
partnerystg¢ su jtvirtinta rinka, diversifikacijos galimybe ir galimybe pritraukti
produktyviy ilgalaikiy investicijy;

kadangi su prekyba susijusioje AS dalyje esama asimetrijos, kurig rodo, inter alia,
skirtingo laipsniskumo ir skirtingy pereinamyjy laikotarpiy abiem regionams nustatymas
siekiant sudaryti salygas pritaikyti gamybos sistemas prie naujy ekonominiy ir
komerciniy aplinkybiy, susijusiy su AS jgyvendinimu;

kadangi i§ AS principy pagarba demokratijos, pagrindiniy Zzmogaus teisiy ir teisinés
valstybés principams sustiprins abiejy sutarties Saliy vidaus ir tarptauting politika;
kadangi pabréziama specialios antrastinés dalies ,,Prekyba ir tvarus vystymasis®, kurioje
pateikiamos nuorodos j tarptautinius standartus ir susitarimus dél darbo, aplinkos ir
valdymo, atitinkancius tvaraus ir subalansuoto vystymosi, mazinancio skirtumus tarp
Saliy ir jy viduje, tiksla, itraukimo, sukuriancio svarby precedentg biisimoms deryboms,
svarba; kadangi tikimasi, jog prekyba paskatins ekonomikos vystymasi, ekologiska
augima ir socialing sanglauda; kadangi dZiaugiamasi, jog buvo jtraukti instituciniai ir
stebésenos mechanizmai, kaip antai Prekybos ir tvaraus vystymosi taryba ir Pilietinés
visuomenes dialogo forumas;

kadangi pabréziamas abiejy regiony jsipareigojimas laikantis tarptautiniy standarty gerbti
geografines nuorodas ir intelekting nuosavybe;

kadangi visos CA valstybés naudojasi bendrgja lengvatiniy muity tarify sistema BLS+,
kuri baigs galioti 2013 m. gruodzio 31 d.; kadangi naujoji BLS sistema netaikoma (be
18im¢iy) visoms Salims, kurias Pasaulio bankas priskiria vidutines arba dideles pajamas
gaunanciy Saliy grupei, taigi Kosta Rika ir Panama neteks teisés naudotis §ia sistema;
kadangi BLS yra vienasal¢, laikina, persvarstoma sistema, tatkoma nedaugeliui produkty
ir netaikoma daugeliui Zemés tikio produkty; kadangi AS pagerins visy CA valstybiy
prekybing pozicija, nes bus nustatyta nauja, daugiau apimanti, saugi ir abiem Salims
naudinga teisiné sistema; kadangi dZiaugiamasi tuo, jog $i nauja sistema sudarys salygas
laipsniSkai liberalizuoti prekyba prekémis ir paslaugomis, vieSuosius pirkimus ir skatinti
investicijas;

praso Tarybos ir Komisijos atsizvelgti i Sias rekomendacijas:

Ivadas

a)
b)

pabrézia, kad AS svarstymas, sudarymas ir ratifikavimas turéty bati palengvintas;

atkreipia démes;j | tai, kad 2006 m. geguzés mén. Vienoje vykusiame Europos Sajungos ir
Lotyny Amerikos bei Kariby jiiros regiono Saliy auksciausiojo lygio susitikime Europos
Sajungos ir kai kuriy Centrinés Amerikos respubliky valstybiy ir vyriausybiy vadovai
nusprendé pradéti derybas dél dviejy regiony AS ir jos buvo oficialiai pradétos 2007 m.



d)

e)

spalio mén.;

primena, kad Panama, kuri pradzioje buvo $iy deryby stebétoja, 2010 m. sausio meén.
pateiké prasyma jose dalyvauti ir 2010 m. kovo 10 d. Europos Sajunga oficialiai pritaré
Panamos jtraukimui;

primena, kad derybos sékmingai baigtos 2010 m. geguzés mén. ir po teisinés perzitiros
2011 m. kovo 22 d. parafuotas ir 2012 m. birzelio 28 d. Tegusigalpoje pasirasytas
susitarimo tekstas;

primena, kad 2010 m. geguzés mén. sudarytas asociacijos susitarimas pagrjstas trimis
pagrindiniais ramsciais: politiniu dialogu, bendradarbiavimu ir prekyba;

Politinis dialogas kaip esminis dviejy regiony partnerystés raidos elementas

f)

9)

h)

)

k)

pabrézia, kad aptariamas pirmasis visapusiskas regiony susitarimas, kuris yra tvirtos
politinés ES valios rezultatas. Sis susitarimas labai prisidés prie Centrinés Amerikos
integracijos ir reiSkia daug daugiau negu laisva prekyba;

pazymi, kad $io asociacijos susitarimo su Centrine Amerika sudarymas neatsiejamas nuo
paramos taikai Siame regione, stabilumui ir demokratizacijai politikos, kurig Europos
Sajunga pradéjo XX a. 9-3j1 deSimtmet], prisiimdama esminius politinius jsipareigojimus
pagal jvairius taikos susitarimus ir Kontadoros grupés procesa;

dZiaugiasi naujomis ypatingomis galimybémis, kurias Europos Sajungos ir Centrinés
Amerikos dviejy regiony santykiams atveria politinis dialogas dé¢l naujojo AS ir vadovy
lygmeniu, ir kaip tarpparlamentinis dialogas ir dialogas su pilietine visuomene; tai reiskia
kokybinj Suolj, palyginti su ankstesniu, 1984 m. pradétu, San Chos¢ dialogo procesu;

pabrézia AS parlamentinj aspekta, kurj Zymi tai, kad jsteigiamas asociacijos parlamentinis
komitetas, kurj sudaro Europos Parlamento ir Centrinés Amerikos Saliy parlamenty nariai,
kuris turés buti informuojamas apie Asociacijos Tarybos priimtus sprendimus ir kuris
galés teikti rekomendacijas ir rinkti informacijg apie susitarimo taikyma;

pabrézia, kad optimalus AS jgyvendinimas turéty buti uztikrintas, ypatingg démes;j
skiriant $ioje rezoliucijoje Parlamento pabréztiems klausimams ir reglamenty, kuriais
jgyvendinamas AS, nuostatoms, ir ragina, kad asociacijos parlamentinio komiteto veikla
biity remiama;

pabrézia, kad su Centrine Amerika sudarytame asociacijos susitarime yra svarbiy
nuostaty, padedanciy jgyvendinti ES iSorés veiksmy tikslus, jtrauktus i1 Europos Sgjungos
sutarties 21 straipsnj, ypa¢ plétoti ir stiprinti Zzmogaus teises bei demokratija, uztikrinti
tvarig ekonomikg ir socialinj bei aplinkos vystyma;

pabrézia, kad demokratiniy principy, pagrindiniy Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés
principy laikymasis j AS 1 straipsnj jtraukti kaip svarbiausi Sio susitarimo aspektai, todél
bet kuriai Saliai juos pazeidus biity imamasi priemoniy, pagal kurias netgi biity galima
laikinai nutraukti susitarimo jgyvendinima; vis délto mano, kad reikéty nustatyti
konkrecias priemones siekiant uZtikrinti, jog biity laikomasi j AS jtrauktos nuostatos dél
Zmogaus teisiy;



P)

q)

sitilo Komisijai parengti metinj praneS§ima Europos Parlamentui, kad biity galima stebéti
AS apskritai ir aspektus, susijusius su demokratijos bei zmogaus teisiy principais;

pabrézia, kad AS su Centrine Amerika turéty buiti suprantamas kaip tinkama sistema, kad
ES ir Centriné Amerika, kaip lygiavertés partnerés, kartu kovoty su socialine nelygybe ir
skurdu, stiprinty integracinj vystymasi ir spresty dar neiSsprestas socialines, ekonomines
ir politines problemas;

dziaugiasi ryztingu siekiu jtvirtinti daugiasaliSkuma, paremtg tvirtomis pastangomis ginti
bendras vertybes, principus ir tikslus, ir pazadu veiksmingai spresti bendras problemas;

pazymi, kad naujasis AS atveria naujas ir jddomias galimybes dialogui kovos su prekyba
narkotikais ir organizuotu nusikalstamumu klausimais, atsiZvelgiant j regioning saugumo
strategija, kurig parémeé Centrinés Amerikos Saliy prezidentai; dziaugiasi, kad Salys
prisiéme jvairiy koordinavimo jsipareigojimy kovos su prekyba narkotikais, pinigy
plovimo, terorizmo finansavimo, organizuoto nusikalstamumo ir korupcijos srityse;

mano, kad reikéty skatinti tinkama ES ir Centrinés Amerikos pilietinés visuomenés
dalyvavimga raginant jg aktyviai dalyvauti sektoriniuose forumuose, komitetuose ir
pakomiteciuose; atsizvelgdamas | tai palankiai vertina ES ir Centrinés Amerikos pilietinés
visuomengés organizacijy jungtinio konsultacinio komiteto jsteigima;

Veiksmingas bendradarbiavimas kovai su skurdu ir socialinei sanglaudai remti

y

B

pabrézia, kad pirmenybé¢ teikiama socialinei sanglaudai kaip regioninés bendradarbiavimo
politikos tikslui; tvirtina, kad socialiné sanglauda bus jmanoma tik tada, jei uztikrinant
tinkamg Sveitima, jskaitant profesinj mokyma, bus sumazintas skurdo, nelygybés,
socialings atskirties ir bet kokios formos diskriminacijos lygis; pabrézia, kad pastaraisiais
metais socialiné nelygybé nebuvo pakankamai sumazinta ir kad visuomenés sauga yra
didel; susirtipinimg Centrinéje Amerikoje keliantis klausimas;

atkreipia démesj | galimybes, kurias AS suteikia socialinés sanglaudos ir tvaraus
vystymosi gerinimui, o tai yra svarbiausi veiksniai, stiprinantys ekonomikos augima,
socialinj stabilumg ir demokratinj jsipareigojima;

pabréZzia jsipareigojimus bendradarbiavimo srityje, susijusius su valstybés ir vie$ojo
administravimo institucijy modernizavimu, mokesc¢iy rinkimo ir skaidrumo uztikrinimo
sistemy tobulinimu, kova su korupcija ir nebaudZziamumu, teismy sistemos ir pilietinés
visuomengs dalyvavimo stiprinimu;

pabréZia Saliy aplinkos srityje pasiekta susitarima, kurio tikslai, be kity, yra aplinkos
kokybés gerinimas, tvarus vystymasis, bendradarbiavimas gaivaliniy nelaimiy valdymo
srityje, kova su klimato kaita, miSky naikinimu, dykuméjimu ir biologinés jvairoveés
1§saugojimas;

pabrézia biitinybe prisidéti prie abiejy regiony ekonominiy ir prekybos santykiy
atgaivinimo ir stiprinimo bei gamybos struktiiry integravimo, kad taikant AS biity galima
pasiekti didZiausios naudos, ir taip skatinti subalansuotg ir tvary augima, kuris sudaryty
salygas rastis naujoms galimybéms ekonomikos, prekybos ir investavimo srityse, o §ios —
didesnei CA ad intra ir ad extra integracijai j tarptautinés prekybos struktiira;



y)

aa)

pabrézia, kad AS apibrézty salygy laikymasis turi bati uztikrintas, siekiant didesnés abiejy
regiony sgveikos, bet nekenkiant bendriems interesams, be kita ko, geografiniy nuorody ir
intelektinés nuosavybeés teisiy srityje, taip pat ES prioritetams ekonomikos ir prekybos
srityse;

taip pat pabrézia butinybe atitinkamomis techninémis ir finansinémis priemonémis
skatinti abiejy regiony strateginiy sektoriy bendradarbiavimg, ypac¢ prekybos ir tvaraus
vystymosi srityje, ir mokslinj bei techninj bendradarbiavima tokiose srityse, kaip antai
instituciniy gebéjimy kiirimas, standarty derinimas, muitinés ir statistikos procediiros,
intelektiné nuosavybé, paslaugy teikimas, viesieji pirkimai, elektroniné prekyba,
pramonés plétra, tausus iStekliy valdymas, sanitarijos ir fitosanitarijos standartai, parama
MVl ir diversifikacija; ragina pripazinti technologijy modernizavimo ir technologiniy
inovacijy svarbg ir rekomenduoja pasinaudoti $iuo AS kaip priemone siekiant Sio tikslo;

ragina kasmet rengti abiejy regiony Pilietinés visuomenés dialogo foruma ir sudaryti jam
palankias sglygas; rekomenduoja jtraukti privatyjj sektoriy ir pilieting visuomeng vykdant
imoniy socialinés atsakomybés politika, kuri sudaryty salygas sklandiems jy santykiams ir
paskatinty spartesnj tvary ekonomikos vystymasi Centrinéje Amerikoje;

rekomenduoja skatinti veiksmus, kuriais sickiama abiejy regiony subjektus supazindinti
su AS, ir skatinti abiejuose regionuose rengti prekybos muges, siekiant suteikti galimybes
uzmegzti rysius ir sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, ypac tarp MV];

pabréZia butinybe remti konkurencingy papildoma nauda teikian¢iy gamybos jrenginiy
steigimg Centrinéje Amerikoje; taip pat rekomenduoja Lotyny Amerikos regionuose ir ES
valstybése narése sitilyti jsteigti regionines prekybos akademijas, kuriose bty siekiama
kurti MV] pajégumus organizuojant mokymus apie bitinas prekybos zemés tkio
produktais, prekémis ir paslaugomis su regionu partneriu salygas;

ISvados

ab)

ac)

ad)

ae)

af)

pabréZzia, kad AS padeda siekti ES iSorés veiksmy tiksly, iSdéstyty Europos Sajungos
sutarties 21 straipsnyje; pabrézia, kad pagarba demokratijos, pagrindiniy Zzmogaus teisiy ir
teisinés valstybés principams yra esminiai susitarimo elementai;

pazymi, kad dabartinés nuostatos dél prekybos, kurios yra laikinos ir grindziamos
vienaSale bendraja lengvatiniy muity tarify sistema, palaipsniui taps abipuse suderinta
sistema, kuria siekiama palaipsniui liberalizuoti prekyba prekémis bei paslaugomis ir
vieSuosius pirkimus ir skatinti investicijas, ir bus nustatyta nusp¢jama sistema, kuria
uztikrinamas teisinis saugumas bei teisinis tikrumas ir skatinamas abipusis pasitikéjimas,
biitinas siekiant plétoti prekyba ir investicijas;

pazymi, kad pirmenybé teikiama socialinei sanglaudai kaip regioninés bendradarbiavimo
politikos tikslui, kaip prioritetinj tikslg pabrézdamas skurdo, nelygybés, socialinés
atskirties ir visy formy diskriminacijos lygio mazinima;

pabreézia, kad asociacijos susitarimu su Centrine Amerika veiksmingai prisidedama
siekiant regioninés, socialings ir politinés integracijos ir galutinio ES ir Lotyny Amerikos
dviejy regiony strateginés partnerystés tikslo;

primygtinai ragina Asociacijos tarybg praéjus penkeriems metams po susitarimo



igyvendinimo atlikti bendrg AS vertinima ir prireikus persvarstyti AS, remiantis
iSvadomis ir poveikiu, nustatytu minétame vertinime;

0
0O O

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.



